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1036. తాటాకు చప్పుళ్లకు కుందేళ్లు బెదురునా.


			Will hares be frightened by the rustling of palmyra leaves ?






1037. తాటి చెట్లలో ప్రొద్దు గూకినట్టు.


			Like the sun setting in a palmyra grove.






			Left in great diffiiculty.






1038. తాటి పట్టెకు యెదురు దేకినట్టు.


			Like sliding on a palmyra beam, against the grain.






			The bark of the Palmyra ( See No. 290 ) is scaly and rugged.






			Injuring one's self by perverse conduct.






1039. తాడు చాలకపోతే నుయ్యి పూడ్చుమన్నట్టు.


			Like ordering the well to be ﬁlled up when the rope was found too short.






1040. తాడెక్కేవాణ్ని యెందాకా యెగసన తొయ్యను.


			How far can you help the man who is climbing up a palmyra tree ?






				(See No 907.)








			A clumsy person must be helped to the end.






1041. తాతకు దగ్గ నేర్పవలెనా.


			Must you teach your grandfather how to cough ?






				(See Nos. 797, 985.)








1042. తాతాచర్య్ల ముద్ర భుజము తప్పినా వీపు తప్పదు.


			If Tatachari’s brand misses your shoulder, you’ll catch it on the back.






			Tatachari was a wandering priest who branded his converts. If a man slipped away his shoulder, the seal caught him in the back.






			Not being able to evade something disagreeable.
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